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SOMOS ROBUSTA

Calzados Robusta somos una empresa situada en La Rioja, Espana. Fabricamos soluciones de
seguridad y uso profesional desde el ano 1999. Nuestro calzado tiene una misidn: garantizar
la seguridad en todo momento y ofrecer el maximo confort. Desarrollamos proyectos a
medida de las necesidades de nuestros clientes, de acuerdo con una vocacidon de servicio
permanente y un riguroso plan de calidad. Nuestros productos estan presentes en varios
paises, en sectores como el industrial, forestal, cuerpos de seguridad, hosteleriay salud.

WE ARE ROBUSTA

Calzados Robusta is a company located in La Rioja, Spain. We have been manufacturing safety
and professional solutions since 1999. Our footwear has a mission: to ensure safety at all
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WIR SIND ROBUSTA

Calzados Robusta ist ein Unternehmen mit Sitz in La Rioja, Spanien. Seit 1999 widmen wir
uns der Herstellung von Ldsungen im Bereich Sicherheit und berufliche Anwendungen.
Unser Schuhwerk hat ein Hauptziel: die stetige Gewahrleistung von Sicherheit und
maximalem Komfort. Alle von uns entwickelten Projekte sind jederzeit auf die Beddirfnisse
unserer Kunden zugeschnitten und zeichnen sich durch permanenten Kundendienst und
strenge Qualitatskontrolle aus. Unsere Produkte sind in mehreren Landern erhaltlich und
bedienen Sektoren wie Industrie, Forstwirtschaft, Sicherheitshehorden, Gastgewerbe und
Gesundheitswesen.



Ni€corobusta

Filosofia ECOROBUSTA es como denominamos al
proceso continuo que aplicamos para atender a nuestro
compromiso con el medio ambiente y la salud de los
trabajadores en su entorno laboral. Por ello contamos con
el sistema EMAS (Eco-Management and Audit Scheme) es
el Reglamento Comunitario de Ecogestion y Ecoauditoria,
una herramienta desarrollada por la Union Europea que
reconoce a aquellas organizaciones que han implantado
un Sistema de Gestion Medioambiental y han adquirido
un compromiso de mejora continua. Colaboramos con el
proyecto Ecotextyle, sensibilizando al sector del calzado

La philosophie ECOROBUSTA c’est ainsi que nous
désignons la démarche que nous appliquons en
permanence pour respecter notre engagement envers
Uenvironnement et la qualité de vie au travail de nos
travailleurs. C’est pourquoi nous avons adopté le systeme
européen EMAS (Eco-Management and Audit Scheme],
le systtme de management environnemental et d’audit
de lUnion européenne permettant aux organisations
de faire reconnaitre leur démarche de responsabilité
environnementale et leur engagement d'amélioration
continue. Nous collaborons avec le projet Ecotextyle,

ure a la

on uns
unserer
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eine nachhaltige Produktion zu sensibilisieren.
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Contamos con la certificacion ISO 14001 de sistemas de gestion ambiental.
We have the ISO 14001 certification of environmental management systems.
Wir sind nach ISO 14001 fiir Umweltmanagementsysteme zertifiziert.

Nous avons la certification ISO 14001 des systéemes de gestion environnementale.
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INNOVACION

El departamento de 1+D+l

de ROBUSTA desarrolla, en
colaboracion con el Centro

de Innovacién y Tecnologia
INESCOP y con el Centro
Tecnolégico del Calzado de
La Rioja NOVEX, proyectos
innovadores para la mejora de
nuestros procesos en materia
medioambiental.

INNOVATION
ROBUSTA's R&D department
partners with INESCOP
(Innovation and Technology
Centre) and NOVEX (La Rioja
Footwear Technology Centre)
on innovative projects to
improve our processes in
environmental ma

INNOVATION
Le service R&D¢
ROBUSTA, déve
partenariat aved
d’innovation et d
INESCOP et le OFnire
technologique dE [a ch
de La Rioja NOVjis
innovants pour 3
NoS process sur
environnement

INNOVATION
In Zusammenar®
dem Innovations- und
Technologiezentrum
(INESCOP) und dem Zentrum
fur Schuhtechnologie von

La Rioja (NOVEX) entwickelt
die Abteilung fur Forschung,
Entwicklung und Innovation
von ROBUSTA innovative
Projekte zur Verbesserung
unserer Prozesse im
Umweltbereich.

Adaptamos el ECODISENO
para optimizar los procesos
y reducir el impacto
medioambiental a lo largo
del ciclo de vida del producto
(UNE 14040 - UNE 150301),
obteniendo una importante
reduccion de nuestra huella
de carbono a través del
programa “Calculo, reduzco
y compenso” del Ministerio
para la Transicién Ecoldgica.
Contamos con la 1ISO14001:
norma de Sistemas de Gestion
Ambiental.

We adapt ECODESIGN to
optimize processes and
reduce the environmental
impact throughout the
product’s life cycle (UNE 14040
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Promovemos un ENTORNO
LABORAL SALUDABLE Y
POSITIVO que anima a los
distintos departamentos a
mantener una cooperacion
fructifera, favoreciendo de
forma decisiva el éxito en
cada fase de produccion.
Disponemos de las normas
SA8000 e ISO 45001
destinada a proteger a los
trabajadores y visitantes de
accidentes y enfermedades
laborales.

We promote a HEALTHY
AND POSITIVE WORKING
ENVIRONMENT that
encourages fruitful
cooperation among the
different departments;

Apostamos por un

sistema de ECONOMIA
CIRCULAR, poniendo en
valor materiales y recursos
que se mantengan en uso
durante el mayor tiempo
posible, reduciendo al

minimo los residuos a través
del reciclaje.

We are decisively committed
to a system of CIRCULAR
ECONOMY, making use of
materials and resources that
remain in use for as long

as possible, and minimising
waste through recycling.

Resolument engagés dans

ous utilisons
et des

ssi durables
nous
déchets
lage.
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environnemental tout au

long du cycle de vie du

produit (UNE 14040 - UNE
150301), obtenant une
réduction significative de notre
empreinte carbone grace au
programme “Je calcule, réduis
et compense” du Ministere de
la Transition Ecologique. Nous
avons la norme 1SO14001:
Systemes de gestion
environnementale.

Wir passen ECODESIGN an,
um Prozesse zu optimieren
und die Umweltauswirkungen
wahrend des gesamten
Produktlebenszyklus zu
reduzieren (UNE 14040 - UNE
150301), und erreichen durch
das Programm ,Ich berechne,
reduziere und kompensiere”
des Ministeriums fir
okologischen Wandel eine
erhebliche Reduzierung
unseres CO2-FuBabdrucks.
Wir haben die Norm 1S014001:
Umweltmanagementsysteme.

favorlsant de manieére
décisive le succes dans

chaque phase de production.

Nous avons les normes
SA8000 et IS0 45001
concgues pour protéger les
travailleurs et les visiteurs
contre les accidents et les
maladies professionnelles.

Wir fordern ein

gesundes und positives
ARBEITSUMFELD, das die
verschiedenen Abteilungen
zu einer fruchtbaren
Zusammenarbeit ermutigt
und den Erfolg in jeder
Produktionsphase

stark begunstigt. Wir
haben die SA8000- und
ISO 45001-Standards
entwickelt, um Arbeiter
und Besucher vor Unfallen
und Berufskrankheiten zu
schitzen.

e so lange
Gebrauch
pduzieren
Abfalle durch gezieltes
Recycling auf ein Minimum.



LEATHER
WORKING
GROUP

Todas las pieles con las que confeccionamos nuestro calzado poseen el certificado LEATHER
WORKING GROUP, avalando el cumplimiento de un estricto protocolo que garantiza el desarrollo
sostenible y el compromiso medioambiental en el proceso de encurtido.

All the leather with which we make our footwear has LEATHER WORKING GROUP certification,
guaranteeing compliance with a strict protocol that ensures sustainable development and
environmental commitment in the tanning process.

Tous les cuirs employés pour fabriquer nos chaussures sont certifiés LEATHER WORKING GROUP.
Cette certification témoigne du respect d'un protocole rigoureux pour garantir la durabilité et la
responsabilité environnementale du process de tannage.

Das gesamte zur Herstellung unserer Schuhe verwendete Leder ist von der LEATHER WORKING

GROUP zertifiziert. Damit wird die Einhaltung eines strengen Protokolls garantiert, das nachhaltige
Entwicklung sowie unser Umweltengagement beim Gerbprozess gewahrleistet.
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OEKO

TEX®

4. Todos los textiles con los que confeccionamos nuestro calzado poseen el certificado OEKO-TEX®
W STANDARD 100, que verifica la ausencia de sustancias nocivas en el textil, asi como en todas las fases
de su fabricacion.

&% All the textiles with which we make our footwear have OEKO-TEX® STANDARD 100 certification,
" confirming the absence of harmful substances in the textile, as well as in all the phases of its manufacture.

‘ ' Tous les textiles employés pour fabriquer nos chaussures sont certifiés OEKO-TEX® STANDARD 100.
Cette certification vérifie l'absence de substances nocives dans le textile, ainsi que dans toutes les
étapes de sa fabrication.

Alle zur Herstellung unserer Schuhe verwendeten Textilien verfligen Uber das Zertifikat OEKO-
TEX® STANDARD 100, das die Abwesenheit von Schadstoffen in den Textilien sowie in all ihren
Herstellungsphasen uberprift.
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Calzado antiestatico / Antistatic footwear
Chaussures antistatiques / Antistatisches Schuhwerk

Absorcion de energia en la zona del talon / Energy absorption of seat region
Absorption d’énergie dans la zone du talon / Energieaufnahme im Fersenbereich

Suela aislante contra el frio / Cool insulation of sole complex
Semelle isolante contre le froid / Isolierende Sohle gegen Kalte

Suela aislante contra el calor / Heat insulation of sole complex
Semelle isolante contre la chaleur / Isoliersohle gegen Hitze

Resistencia de la suela al calor por contacto (300°C/60s) / Resistance to hot contact

Résistance de la semelle a la chaleur de contact / Bestandigkeit der Sohle gegen Kontaktwédrme

Proteccion del tobillo / Ankle protection
Protection de la cheville / Knéchelschutz

Siiela rescistente a hidracarhiiras / Fuiel ail recistant niitenle
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Resistencia al corte / Cut resistance
Résistance aux coupure / Schnittwiderstand

Resistencia al deslizamiento / Slip resistance
Résistance au glissement / Rutschfestigkeit

Agarre en escaleras / Grip on stairs
Prise dans les escaliers / Griff auf Treppen

Calzado parcialmente conductor / Partially conductive footwear
Chaussures partiellement conductrices / Teilweise leitfahige Schuhe

Proteccion de los metatarsos / Metatarsal protection
Protection métatarsienne / MittelfuBschutz

Abrasion del refuerzo de puntera/ Toe cap abrasion
Abrasion du bout des orteils / Abrieb an der Zehenkappe

1Wasser



Zehenschutzkappe Anti-perforation-einlnneresohle

Suela resistente a hidrocarburos
Non-slip sole Hydrocarbon resistant sole

Semelle antidérapante Semelle résistante aux hydrocarbures
Rutschfeste Sohle Kohlenwasserstoffbestandige Sohle

Suela antideslizante

[l

Puntera de seguridad Pantilla antiperforacion

Safety toe cap L Anti-perforation insole

Embout Semelle anti-perforation
l.—

Libre de metales

“ETAI. Metal free
Sans métal
FHEE Metallfrei

E
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I_ : I = I I ' I I "r/_\l w—— |cXxtilgewebe ® 4,5mm
Textil @ 3,5mm
_ iext!te ¢33,E_')5mm
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S3L Plantilla anti-perforacion no metalica tipo PL / PL type non-metallic anti-perforation insole
Semelle anti-perforation non métallique de type PL / Durchtrittsichere Einlnneresohle vom Typ PL

Plantilla anti-perforacion no metalica tipo PS / PS type non-metallic anti-perforation insole

S3S

Semelle anti-perforation non métallique de type PS / Durchtrittsichere Einlnneresohle vom Typ PS

A || E |[Wea]||WR
Al E ||Wea||WR

Plantilla anti-perforacion no metalica tipo PL/ PL type non-metallic anti-perforation insole

Semelle anti-perforation non métallique de type PL / Durchtrittsichere Einlnneresohle vom Typ PL

Plantilla anti-perforacion no metalica tipo PS / PS type non-metallic anti-perforation insole

S7S

Semelle anti-perforation non métallique de type PS / Durchtrittsichere Einlnneresohle vom Typ PS
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AMORTIGUACION
. CUSHIONING /AMORT! /

COMFORT
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ESTABILIDAD DINAMICA
vn o " ae o DYNAMIE STABILITY/
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~ Plantilla
. extra-confortable
" Extra comfortable insole
Semelle intérieure
extra confortable
Extra bequeme
Einlegesohle

Suela de PU
de doble densidad
Dual-density PU sole
Semelle a double
A densité
PU-Sohle mit
Doppel-Dichte

« COMFORT

excellent
biomechanical certific:
AMORTIGUACION EXTRA GRAN ESTABILIDAD DISENO AVANZADO L
EXTRAC U'-'~I IONING GREAT STABILITY ADVANEER DESIGN
AMORTISUPPLEMENTAIRE GRANDE STABILITE DESIGN AVANCE

E}{TRaﬂ. DAMPFUNG HOHE STABILITAT FORTSCHRITTLICHES DESIGN



SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

@ @

ONE S/PINK

Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35 - 41 EU, 2-7.5 UK

A 92690 > S3S+Cl+HI+FO+SR 92690 > S3S+CI+HI+FO+SR

ww»r Corte Microfibra ‘ ' Tige: Microfibre
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura méaxima interior 75 mm (+ 5%]) Hauteur intérieure maxi: 75 mm (+ 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacién: Textil Smelles anti-perforation: Textile
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ONE B/PINK
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35 - 41 EU, 2-7.5 UK

A 92691 > S3S+CI+HI+FO+SR 92691 > S3S+Cl+HI+FO+SR

ww»r Corte Microfibra ‘ ' Tige: Microfibre
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura maxima interior 105 mm (£ 5%) Hauteur intérieure maxi: 105 mm (+ 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacién: Textil Smelles anti-perforation: Textile

P 92691 > S3S+CI+HI+FO+SR . 92691 > S3S-Cl+HI+FO+SR

%l Upper Microfiber Oberteil: Mikrofaser
Sole: PU + PU Laufsohle: PU + PU
Inner height: 105 mm (£ 5%) Maximale Innenhche: 105 mm (x 5%)
Toecap: Aluminium 200 J Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
anti-perforation insoles: Textile Nichtmetallische durchtrittsichere

zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS -

ONE S/BLUE
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

A 92682 > S3S+CI+HI+FO+SR
www» Corte Microfibra
Suela PU + PU
Altura méaxima interior 75 mm (¢ 5%)
Puntera Aluminio 200 J
Plantillas anti-perforacion: Textil

ONE B/BLUE
Horma Mujer / Women's Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men'’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

4. 92683 > S3S+Cl+HI+FO+SR
ww» Corte Microfibra
Suela PU + PU
Altura maxima interior 105 mm (+ 5%])
Puntera Aluminio 200 J
Plantillas anti-perforacion: Textil

P 92683 > S35+CI+HI+FO+SR

%l Upper Microfiber
Sole: PU + PU
Inner height: 105 mm ( 5%)
Toecap: Aluminium 200 J
anti-perforation insoles: Textile

SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

@ @&

92682 > S3S+Cl+HI+FO+SR
Tige:Microfibre

Semelle: PU + PU

Hauteur intérieure maxi: 75 mm (+ 5%)
Embout de protection: Embout 200 J
Smelles anti-perforation: Textile

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

La

92683 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Tige: Microfibre

Semelle: PU + PU

Hauteur intérieure maxi: 105 mm (+ 5%)
Embout de protection: Embout 200 J
Smelles anti-perforation: Textile

92683 > S3S+CI+HI+FO+SR

Oberteil: Mikrofaser

Laufsohle: PU + PU

Maximale Innenhohe: 105 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
Nichtmetallische durchtrittsichere
zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

Orbital S/BLUE
Horma Mujer / Women's Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men's Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

4. 92678 > S3S+CI+HI+FO+SR 92678 > S3S+Cl+HI+FO+SR

ww» Corte Tejido técnico Cordura ‘ ' Tige: Tissu technique Cordura
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura méaxima interior 75 mm (£ 5%) Hauteur intérieure maxi: 75 mm (+ 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J

Plantillas anti-perforacién: Textil Smelles anti-perforation: Textile
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Orbital B/BLUE
Horma Mujer / Women’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK
A 92679 > S3S+CI+HI+FO+SR 92679 > S3S+Cl+HI+FO+SR
w» Corte Tejido técnico Cordura ‘ ' Tige: Tissu technique Cordura
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura méaxima interior 105 mm (+ 5%) Hauteur intérieure maxi: 105 mm (+ 5%])
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacion: Textil Smelles anti-perforation: Textile
% 92679 > S3S+Cl+HI+FO+SR . 92679 > S3S+Cl+HI+FO+SR
%l Upper Technical Fabric Cordura Oberteil: Technisches Gewebe Cordura
Sole: PU + PU Laufsohle: PU + PU
Inner height: 105 mm (+ 5%) Maximale Innenhéhe: 105 mm [+ 5%)
Toecap: Aluminium 200 J Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
anti-perforation insoles: Textile Nichtmetallische durchtrittsichere

zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

- &
ESD
Orbital S/YELLOW

Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

A 92684 > S3S+CI+HI+FO+SR 92684 > S3S+Cl+HI+FO+SR

ww» Corte Tejido técnico Cordura ‘ . Tige: Tissu technique Cordura
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura maxima interior 75 mm (+ 5%) Hauteur intérieure maxi: 75 mm ( 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacion: Textil Smelles anti-perforation: Textile

Orbital B/YELLOW
Horma Mujer / Women's Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

4. 92685 > S3S+Cl+HI+FO+SR 92685 > S3S+CI+HI+FO+SR

w»r Corte Tejido técnico Cordura ‘ . Tige: Tissu technique Cordura
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura maxima interior 105 mm (£ 5%) Hauteur intérieure maxi: 105 mm (+ 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacién: Textil Smelles anti-perforation: Textile

&P 92685 > S3S+Cl+HI+FO+SR . 92685 > S3S+CI+HI+FO+SR

"0 Upper Technical Fabric Cordura Oberteil: Technisches Gewebe Cordura
Sole: PU + PU Laufsohle: PU + PU
Inner height: 105 mm (£ 5%) Maximale Innenhche: 105 mm (+ 5%])
Toecap: Aluminium 200 J Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
anti-perforation insoles: Textile Nichtmetallische durchtrittsichere

zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES -

Orbital S/PINK

Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK

92686 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Corte Tejido técnico Cordura

Suela PU + PU

Altura méaxima interior 75 mm (+ 5%)
Puntera Aluminio 200 J

Plantillas anti-perforacion: Textil

Orbital B/PINK
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK

92687 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Corte Tejido técnico Cordura

Suela PU + PU

Altura maxima interior 105 mm (x 5%)
Puntera Aluminio 200 J

Plantillas anti-perforacion: Textil

92687 > S3S+Cl+HI+FO+SR
Upper Technical Fabric Cordura
Sole: PU + PU

Inner height: 105 mm (+ 5%)
Toecap: Aluminium 200 J
anti-perforation insoles: Textile

SERVICE IN 72 STUNDEN

_—

92686 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Tige: Tissu technique Cordura
Semelle: PU + PU

Hauteur intérieure maxi: 75 mm (z 5%)
Embout de protection: Embout 200 J
Smelles anti-perforation: Textile
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92687 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Tige: Tissu technique Cordura

Semelle: PU + PU

Hauteur intérieure maxi: 105 mm (z 5%)
Embout de protection: Embout 200 J
Smelles anti-perforation: Textile

92687 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Oberteil: Technisches Gewebe Cordura
Laufsohle: PU + PU

Maximale Innenhdhe: 105 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
Nichtmetallische durchtrittsichere
zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

NEWLIFE S/GREEN
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

92688 > S3S+Cl+HI+FO+SR
Corte Tejido reciclado ‘ '
Suela PU + PU

Altura méxima interior 75 mm (+ 5%])

Puntera Aluminio 200 J

Plantillas anti-perforacion: Textil

NEWLIFE B/GREEN
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men'’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

92689 > S3S+Cl+HI+FO+SR
Corte Tejido reciclado ‘ .
Suela PU + PU

Altura maxima interior 105 mm (£ 5%)

Puntera Aluminio 200 J

Plantillas anti-perforaciéon: Textil

92689 > S3S+Cl+HI+FO+SR .
Upper Recycled Fabric

Sole: PU + PU

Inner height: 105 mm (+ 5%)

Toecap: Aluminium 200 J

anti-perforation insoles: Textile

Y . ~
gtolns (e (La)

92688 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Tige: Tissu recyclé

Semelle: PU + PU

Hauteur intérieure maxi: 75 mm ( 5%)
Embout de protection: Embout 200 J
Smelles anti-perforation: Textile
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92689 > S35+Cl+HI+FO+SR

Tige: Tissu recyclé

Semelle: PU + PU

Hauteur intérieure maxi: 105 mm (£ 5%)
Embout de protection: Embout 200 J
Smelles anti-perforation: Textile

92689 > S3S+Cl+HI+FO+SR

Oberteil: Recycelter Stoff

Laufsohle: PU + PU

Maximale Innenhdhe: 105 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
Nichtmetallische durchtrittsichere
zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

e @

NEWLIFE S/BLUE
Horma Mujer / Women's Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

A 92680 > S3S+CIl+HI+FO+SR 92680 > S3S+Cl+HI+FO+SR

ww»r Corte Tejido reciclado ‘ ' Tige: Tissu recyclé
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura maxima interior 75 mm (+ 5%) Hauteur intérieure maxi: 75 mm (z 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacion: Textil Smelles anti-perforation: Textile
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NEWLIFE B/BLUE
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

4. 92681 > SS3S+CI+HI+FO+SR 92681 > S3S+CI+HI+FO+SR

w» Corte Tejido reciclado ‘ ' Tige: Tissu recyclé
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura maxima interior 105 mm (+ 5%) Hauteur intérieure maxi: 105 mm ( 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
Plantillas anti-perforacion: Textil Smelles anti-perforation: Textile

A% 92681 > S3S+Cl+HI+FO+SR . 92681 > S3S+CI+HI+FO+SR

%%l Upper Recycled Fabric Oberteil: Recycelter Stoff
Sole: PU + PU Laufsohle: PU + PU
Inner height: 105 mm (+ 5%) Maximale Innenhthe: 105 mm (+ 5%)
Toecap: Aluminium 200 J Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J
anti-perforation insoles: Textile Nichtmetallische durchtrittsichere

zwischensohle: textil




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

@ @

ALBUS S/WHITE ESD
Horma Mujer / Women’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK

A 92694 > S2+Cl+HI+FO+SR 92694 > S2+Cl+HI+FO+SR

ww»r Corte Microfibra ‘ Tige: Microfibre
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura méaxima interior 75 mm (+ 5%) Hauteur intérieure maxi: 75 mm (x 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
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ESD
ALBUS B/WHITE ESD
Horma Mujer / Women'’s Last / Damenleisten / Forme femme: 35- 41 EU, 2-7.5 UK
Horma Hombre / Men'’s Last / Herrenleisten / Forme homme: 42- 50 EU, 8-15 UK
A 92695 > S2+Cl+HI+FO+SR 92695 > S2+Cl+HI+FO+SR
ww» Corte Microfibra ‘ . Tige: Microfibre
Suela PU + PU Semelle: PU + PU
Altura méaxima interior 105 mm (+ 5%) Hauteur intérieure maxi: 105 mm (+ 5%)
Puntera Aluminio 200 J Embout de protection: Embout 200 J
AP 92695 > S2+Cl+HI+FO+SR . 92695 > S2+Cl+HI+FO+SR
%l Upper Microfiber Oberteil: Mikrofaser
Sole: PU + PU Laufsohle: PU + PU
Inner height: 105 mm (£ 5%) Maximale Innenhche: 105 mm (+ 5%])

Toecap: Aluminium 200 J Zehenschutzkappe: Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

ACEBO
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK

4. 92017 > S1+Cl+HI+FO+SR ‘ 92017 > S1+Cl+HI+FO+SR

w»r 92018 > ST+P+FO+CI+HI+FO+SR 92018 > S1+P+FO+Cl+HI+FO+SR
Corte Serraje Tige CroQte
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 90 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 90 mm (+ 5%)
Puntera Acero 200 J Embout Acier 200 J

&% 92017 > S1+CI+HI+FO+SR 92017 > S1+Cl+HI+FO+SR

%0 92018 > S1+P+FO+Cl+HI+FO+SR 92018 > S1+P+FO+Cl+HI+FO+SR
Upper Split Oberteil Spaltleder
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CASTANO
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK
4. 92021 > S2+Cl+HI+FO+SR ‘ 92021 > S2+Cl+HI+FO+SR
- 92022 > S3+Cl+HI+SRC 92022 > S3+Cl+HI+SRC
Corte Piel Flor Tige Cuir Fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 70 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 70 mm (+ 5%)
Puntera Acero 200 J Embout Acier 200 J
e 92021 > S2+Cl+HI+FO+SR . 92021 > S2+Cl+HI+FO+SR
%l 92022 > S3+CI+HI+SRC 92022 > S3+Cl+HI+SRC
Upper Full Grain Oberteil Narbenleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 70 mm (£ 5%) Maximale Innenhdhe 70 mm (+ 5%)

Toecap Acero 200 J Zehenschutzkappe Stahl 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS -

SERVICE IN 72 HOURS -

HAYA
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK

A 92010 > S3+Cl+HI+FO+SR
Corte Piel Flor
Suela PU + PU
Altura maxima interior 120 mm (+ 5%)
Puntera Acero 200 J

sl 92010 > S3+CI+HI+FO+SR
Y4lW¥ Upper Full Grain
Sc
In
To

ROBLE
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK

92001 > S2+Cl+HI+FO+SR

92002 > S3+Cl+HI+FO+SR

Corte Piel flor

Suela PU + PU

Altura méaxima interior 120 mm (+ 5%)
Puntera Acero J

92001 > S2+Cl+HI+FO+SR
92002 > S3+Cl+HI+FO+SR
Upper Full Grain

Sole PU + PU

Inner height 120 mm (+ 5%)
Toecap 200 J steel

SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

92010 > S3+Cl+HI+FO+SR

Tige Cuir Fleur

Semelle PU + PU

Hauteur intérieure 120 mm (+ 5%)
Embout Acier 200 J

92010 > S3+Cl+HI+FO+SR
Oberteil Narbenleder
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92001 > S2+Cl+HI+FO+SR

92002 > S3+Cl+HI+FO+SR

Tige Cuir fleur

Semelle PU + PU

Hauteur intérieure 120 mm (+ 5%)
Embout Acier 200 J

92001 > S2+CIl+HI+FO+SR

92002 > S3+Cl+HI+FO+SR

Oberteil Narbenleder

Sohle PU + PU

Maximale Innenhohe 120 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe Stahl 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN
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ROBLE VLCO
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK
A 92004 > S3+Cl+HI+SRC 92004 > S3+Cl+HI+SRC
wgw Corte Piel flor ‘ Tige Cuir fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 120 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 120 mm (+ 5%)
Puntera Acero 200 J Embout Acier 200 J
&I 92004 > S3+Cl+HI+SRC 92004 > S3+Cl+HI+SRC
vl Upper Full Grain Oberteil Narbenleder
Sale PII 4+ PLI Gnhla Pl + PII

mavyoral
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ATHER
FRESNO
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK
A 92014 > S3+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 92014 > S3+Cl+HI+FO+SR
www» Corte Piel flor Tige Cuir fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 122 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 122 mm (+ 5%)
Puntera Acero 200 J Embout Acier 200 J
)% 92014 > S3+Cl+HI+FO+SR . 92014 > S3+Cl+HI+FO+SR
%l Upper Full Grain Oberteil Narbenleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 122 mm (+ 5%) Maximale Innenhdhe 122 mm (+ 5%)

Toecap Acero 200 J Zehenschutzkappe Stahl 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

PINO

Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK
A 920340 > S3+Cl+HI+HRO+FO+SR ACERO ACERO 920340 > S3+Cl+HI+HRO+FO+SR ACIER ACIER
g Corte Piel Flor ‘ ' Tige Cuir Fleur

Suela PU + Caucho Nitrilo Semelle PU + Caoutchouc nitrile

Altura maxima interior 120 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 120 mm (+ 5%)

Puntera Acero 200 J Embout Acier 200 J
&% 920340 > S3+Cl+HI+HRO+FO+SR STEEL STEEL . 920340 > S3+Cl+HI+HRO+FO+SR STAHL STAHL
41w Upper Full Grain Oberteil Narbenleder

SO"‘ DIl o Nlitrila Rithhar CAahla DI o« NlitrilAanimmi

Inn

Toe
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CARPE
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
A 92068 > S3L+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 92068 > S3L+Cl+HI+FO+SR
www» Corte Piel Flor Tige Cuir Fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 130 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 130 mm (£ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
&Pk 92068 > S3L+CIl+HI+FO+SR 92068 > S3L+Cl+HI+FO+SR
vl Upper Full Grain Oberteil Narbenleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 130 mm (+ 5%) Maximale Innenhche 130 mm (+ 5%)

Toecap Non metalic 200 J Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

ORWiNG
GROUP

ENEBRO
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
A 92064 > S3L+Cl+HI+FO+SR 92064 > S3L+Cl+HI+FO+SR
- Corte Piel Flor ‘ ' Tige Cuir Fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura méaxima interior 75 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 75 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
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ENEBRO VLCO
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
4. 970750 > S2+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 920750 > S2+Cl+HI+FO+SR
= Corte Piel Flor Tige Cuir Fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura méaxima interior 75 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 75 mm (+ 5%)
Puntera No metéalica 200 J Embout Non métallique 200 J
&% 920750 > S2+Cl+HI+FO+SR . 920750 > S2+Cl+HI+FO+SR
%%l Upper Full Grain Oberteil Narbenleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 75 mm (z 5%) Maximale Innenhéhe 75 mm (+ 5%)

Toecap Non metalic 200 J Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

WoRKiNG
GROUP

CEDRO
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
A 92049 > S2+Cl+FO+SR NO METAL ‘ ' 92049 > S2+Cl+FO+SR NON METAL
www Corte Piel Flor Tige Cuir Fleur
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 78 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 78 mm (+ 5%)
Puntera No metélica 200 J Embout Non métallique 200 J
AP 92049 - S2+CI+FO+SR NON METAI ==
=l& Up
Sol

Inn
Toe
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ARG
GROUP

CIPRES
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
A 920450 > S1+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 920450 > ST+Cl+HI+FO+SR
ww» Corte Serraje Tige Cro(te
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 78 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 78 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
&% 920450 > S1+CI+HI+FO+SR . 920450 > S1+Cl+HI+FO+SR
41 Upper Split Oberteil Spaltleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 78 mm (£ 5%) Maximale Innenhohe 78 mm (£ 5%)

Toecap Non metalic 200 J Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

ACEBO CM
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
4. 920530 > S1+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 920530 > ST1+Cl+HI+FO+SR
ww 92054 > S1+P+SRC 92054 > ST1+P+SRC
Corte Serraje Tige Cro(te
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura méaxima interior 85 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 85 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
)% 920530 > S1+CIl+HI+FO+SR . 920530 > S1+CI+HI+FO+SR
%[ 92054 > S1+P+SRC 92054 > S1+P+SRC

J
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LEATHER
WORKING
GROUP
BOJ
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
4. 92058 > S1+P+SRC NO METAL TEXTIL ‘ 92058 > S1+P+SRC NON METAL TEXTILE
www» Corte Serraje Tige Cro(te
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 120 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 120 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
Sk 92058 > S1+P+SRC NON METAL TEXTILE . 92058 > S1+P+SRC NICHTMETALLISCH TEXTIL
vli Upper Split Oberteil Spaltleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 120 mm (+ 5%) Maximale Innenhéhe 120 mm (+ 5%)

Toecap Non metalic 200 J Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

ACEBO FRESH
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

4. 92060 > S3+Cl+HI+SRC NO METAL TEXTIL ‘ ' 92060 > S3+Cl+HI+SRC NON METAL TEXTILE
ww» Corte Serraje Nubuck y rejilla textil Tige Crolte nubuck et maille textile
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 75 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 75 mm (£ 5%)
Puntera No metélica 200 J Embout Non métallique 200 J
&% 92060 > S3+CI+HI+SRC NON METAL TEXTILE A 92060 > S3+CI+HI+SRC NICHTMETALLISCH TEXTIL
> Up
So

Inr
Tot
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WORKING
GROUP

EXERGY BLACK
S3 Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
M. 9)/,15 > S3L+Cl+HI+HRO+FO+SC+SR ‘ ' 92445 > S3L+Cl+HI+HRO+FO+SC+SR
w»” Corte Rejilla textil técnica Tige Maille textile technique
Suela PU + Caucho nitrilo Semelle PU + Caoutchouc nitrile
Altura maxima interior 77 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 77 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
% 92445 > S3L+Cl+HI+HRO+FO+SC+SR . 92445 > S3L+Cl+HI+HRO+FO+SC+SR
*4ls® Upper Technical fabric mesh Oberteil Textilgitter aus technischem Gewebe
Sole PU + Nitrile Rubber Sohle PU + Nitrilgummi.
Inner height 77 mm (+ 5%) Maximale Innenhdhe 77 mm (+ 5%)

Toecap Non-metallic 200 J Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

SANDALO
Tallas / Sizes / GrofBien / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
A 92095 > S1+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 92095 > S1+Cl+HI+FO+SR
www» Corte Serraje Nubuck Tige Crolte nubuck
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 60 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 60 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
2% 92095 > ST+Cl+HI+FO+SR 92095 > ST1+Cl+HI+FO+SRIL
vl Upper Split Nubuck Oberteil Nubuk Spaltleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner heainht AN mm [+ 5% Mavimale Innenhahe AN mm [+ R9%I

mavyoral
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CRESPON
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
4B 97778 > S3+Cl+HI+SRC ‘ ' 92228 > S3+Cl+HI+SRC
w»” Corte Serraje Nubuck Tige Crolte nubuck
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura maxima interior 160 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 160 mm (+ 5%)
Puntera No metélica 200 J Embout Non métallique 200 J
SJ% 92228 > S3+CI+HI+SRC 92228 > S3+CIl+HI+SRC
74l Upper Split Nubuck Oberteil Nubuk Spaltleder
Sole PU + PU Sohle PU + PU
Inner height 160 mm ( 5%) Maximale Innenhdhe 160 mm (+ 5%)

Toecap Non metalic 200 J Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS -

KIRA
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

92701 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR

Corte Microfibra. Gran capacidad de limpieza, resistencia
y transpiracion

Suela PU + PU

Altura maxima interior 110 mm (z 5%)

Puntera No metdlica 200 J

92701 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR
Up
ant
So
Inr
Toe

ALISO
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

92700 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR

Corte Microfibra. Gran capacidad de limpieza, resistencia
y transpiracion

Suela PU + PU

Altura maxima interior 70 mm (+ 5%)

Puntera No metélica 200 J

92700 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR

Upper Microfibre. Very easy to clean, high strength
and breathability

Sole PU + PU

Inner height 70 mm (£ 5%)

Toecap Non metalic 200 J

SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

gg
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92701 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR

Tige Microfibre. Grande facilité d’entretien, résistance
et respirabilité

Semelle PU + PU

Hauteur intérieure 110 mm (+ 5%)

Embout Non métallique 200 J

92701 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR
serkeit,
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92700 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR

Tige Microfibre. Grande facilité d’entretien, résistance
et respirabilité

Semelle PU + PU

Hauteur intérieure 70 mm (z 5%)

Embout Non métallique 200 J

92700 > S2+Cl+HI+FO+LG+SR

Oberteil Mikrofaser. Hohe Kapazitat bzgl. Sauberkeit,
Widerstandsfahigkeit und Atmungsaktivitat

Sohle PU + PU

Maximale Innenhdhe 70 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS -

CEREZO

Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

A 92146 > S2+Cl+HI+FO+SR NO METAL
w»” Corte Piel Flor
Suela PU + PU
Altura maxima interior 120 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J

afra 92
" Ur
So
Inr
To

NOGAL
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

A 92150 > S2+Cl+HI+FO0+SR

www» Corte Piel Flor
Suela PU + PU
Altura méaxima interior 73 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J

&% 92150 > S2+Cl+HI+FO+SR
%1 Upper Full Grain
Sole PU + PU
Inner height 73 mm (£ 5%)
Toecap Non metalic 200 J

SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

‘ ' 92146 > S2+Cl+HI+FO+SR NON METAL
Tige Cuir Fleur
Semelle PU + PU
Hauteur intérieure 120 mm (+ 5%)
Embout Non métallique 200 J
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‘ ' 92150 > S2+Cl+HI+FO+SR
Tige Cuir Fleur

@(E&ﬁa
Semelle PU + PU

Hauteur intérieure 73 mm (+ 5%)
Embout Non métallique 200 J

. 92150 > S2+Cl+HI+FO+SR
Oberteil Narbenleder
Sohle PU + PU
Maximale Innenhohe 73 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J
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METAWELDER
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

A 92719 > S3S+Cl+HI+SR+M+HRO+WG
ww» Corte Piel Flor
Suela PU + Caucho Nitrilo
Altura méaxima interior 130 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J

&% 92719 > S3S+Cl+HI+SR+M+HRO+WG
*41s¥ Upper Full Grain

Sole PU + Nitrile Rubber

Inner height 130 mm (+ 5%])

Toecap Non metalic 200 J

META'. OEKO WORKING
FH EE TEXQ GROUP

' 92719 > S3S+Cl+HI+SR+M+HRO+WG
‘ Tige Cuir Fleur
Semelle PU + Caoutchouc nitrile
Hauteur intérieure 130 mm (+ 5%)
Embout Non métallique 200 J

. 92719 > S3S+CI+HI+SR+M+HRO+WG
Oberteil Narbenleder
Sohle PU + Nitrilgummi
Maximale Innenhéhe 130 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J

31



SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

DELFIN
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

A 92202 > S7L+Cl+HI+HRO+FO+SR

w» Corte Serraje Nubuck y rejilla textil alta tenacidad
Suela PU + Caucho nitrilo
Altura maxima interior 80 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J

P 92
"~ Up
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TIBURON
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK

A 972201 > S7L+Cl+HI+HRO+FO+SR

w» Corte Serraje Nubuck y rejilla textil alta tenacidad
Suela PU + Caucho nitrilo
Altura méaxima interior 145 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J

&% 92201 > S7L+Cl+HI+HRO+FO+SR

"0 Upper Split Nubuck and high strength textile mesh
Sole PU + Nitrile Rubber
Inner height 145 mm (+ 5%)
Toecap Non metalic 200 J

92202 > S7L+Cl+HI+HRO+FO+SR

Tige Crolte nubuck et maille textile grande ténacité
Semelle PU + Caoutchouc nitrile

Hauteur intérieure 80 mm (+ 5%)

Embout Non métallique 200 J

tilgitter
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92201 > S7L+Cl+HI+HRO+F0O+SR

Tige CroGte nubuck et maille textile grande ténacité
Semelle PU + Caoutchouc nitrile

Hauteur intérieure 145 mm (+ 5%)

Embout Non métallique 200 J

. 92201 > S7L+CI+HI+HRO+FO+SR

Oberteil Nubuk Spaltleder und hochfestes Textilgitter
Sohle PU + Nitrilgummi

Maximale Innenhche 145 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




N A

SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS -

HORUS LEGACY GTX 3.0
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-49 EU / 3-11 UK

92635 > S7S+Cl+HI+HRO+FO+SR
Corte Tejido técnico

Suela EVA + Caucho nitrilo Viboram®
Altura maxima interior 85 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J

926
Upy
Sol
Inn
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HORUS LEGACY GTX 6.0
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-49 EU / 3-11 UK

92636 > S7S+Cl+HI+HRO+FO+SR NO METAL TEXTIL
Corte Tejido técnico

Suela EVA + Caucho nitrilo Viboram®

Altura maxima interior 100 mm (+ 5%)

Puntera No metalica 200 J

92636 > S7S+Cl+HI+HRO+FO+SR NON METAL TEXTILE
Upper Technical fabric

Sole EVA + Vibram® Nitrile Rubber

Inner height 100 mm (+ 5%)

Toecap Non metallic 200 J

SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

(i

92635 > S7S+Cl+HI+HRO+FO+SR

Tige Tissu technique

Semelle EVA + Caoutchouc nitrile Viboram®
Hauteur intérieure 85 mm (+ 5%)

Embout Non métallique 200 J
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92636 > S7S+Cl+HI+HRO+FO+SR NON METAL TEXTILE
Tige Tissu technique

Semelle EVA + Caoutchouc nitrile Viboram®

Hauteur intérieure 100 mm (+ 5%)

Embout Non métallique 200 J

92636 > S75+Cl+HI+HRO+FO+SR NICHTMETALLISCH TEXTIL

Oberteil Technisches Gewebe

Sohle EVA + Nitrilgummi Viboram®
Maximale Innenhohe 100 mm (+ 5%)
Zehenschutzkappe Nichtmetallisch 200 J




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

{5EShe
GROUP

ARPON
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-48 EU / 2-13 UK
A 921920 > S7L+Cl+HI+FO+SR ‘ ' 921920 > S7L+Cl+HI+FO+SR
ww» Corte Nubuck Tige Nubuck
Suela PU + PU Semelle PU + PU
Altura méaxima interior 170 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 170 mm (+ 5%)
Puntera No metalica 200 J Embout Non métallique 200 J
A 92
4y Ut
c

Ini
To
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DASCILUS
Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK
4. 902790 > S7+Cl+HI+FO+SR ACERO ‘ ' 902790 > S7+Cl+HI+FO+SR ACIER
w» Corte Nubuck Tige Nubuck
Suela PU + Caucho nitrilo Semelle PU + Caoutchouc nitrile
Altura maxima interior 145 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 145 mm (+ 5%)
Puntera Acero Embout Acier
v 902790 > S7+Cl+HI+FO+SR STEEL . 902790 > S7+Cl+HI+FO+SR STAHL
%l Upper Nubuck Oberteil Nubuk
Sole PU + Nitrile Rubber Sohle PU + Nitrilgummi
Inner height 145 mm (+ 5%) Maximale Innenhéhe 145 mm (£ 5%)

Toecap Steel Zehenschutzkappe Stahl




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

BARBO
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-50 EU / 2-15 UK
4. 903060 > S7+Cl+HI+FO+SR ‘ . 903060 > S7+Cl+HI+FO+SR
ww»r Corte Nubuck Tige Nubuck
Suela PU + Caucho nitrilo Semelle PU + Caoutchouc nitrile
Altura méaxima interior 137 mm (+ 5%]) Hauteur intérieure 137 mm (+ 5%)
Puntera Acero 200 J Embout Acier 200 J
ﬁ‘ " 903(’1Lﬁ < C7.N"1,4dI,.CN.CD 4. O0N2NLN < C7.0"1,UIL.CN.CD
lw Upp
Sole
Inne

Toec
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SERVAL

Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 36-48 EU / 2-14 UK
4. 90336 > 02+Cl+HI+HRO+WR+SRC ‘ '90336 > 02+Cl+HI+HRO+WR+SRC
www» Corte Nubuck Tige Nubuck

Suela PU + Caucho nitrilo Semelle PU + Caoutchouc nitrile

Altura méaxima interior 150 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 150 mm (+ 5%)
&% 90336 > 02+Cl+HI+HRO+WR+SRC .90336 > 02+Cl+HI+HRO+WR+SRC
vl Upper Nubuck Oberteil Nubuk

Sole PU + Nitrile Rubber Sohle PU + Nitrilgummi

Inner height 150 mm (£ 5%) Maximale Innenhéhe 150 mm (+ 5%]




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

HORUS LEGACY GTX 3.0
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-50 EU / 3-12 UK

A 92631 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR ‘ ' 92631 > 06+CI+HI+HRO+FO+SR

ww Corte Tejido técnico Tige Tissu technique

Suela EVA + Nitrilo Vibram® Semelle EVA + Nitrile Vibram®

Altura méaxima interior 85 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 85 mm (+ 5%)
AP 92631 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR A 92631 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR
4l Up

So

Inr
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HORUS LEGACY GTX 6.0 COR

Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-50 EU / 3-12 UK
4. 92432 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR ‘ ' 92632 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR
www» Corte Tejido técnico Tige Tissu technique

Suela EVA + Nitrilo Vibram® Semelle EVA + Nitrile Vibram®

Altura méaxima interior 100 mm (+ 5%) Hauteur intérieure 100 mm (+ 5%)

AP 92632 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR 92632 > 06+Cl+HI+HRO+FO+SR
7 I"'v' Upper Technical fabric Oberteil Technisches Gewebe
Sole EVA + Nitrile Vibram® Sohle EVA + Nitril Viboram®

Maximale Innenhdhe 100 mm (+ 5%)

Inner height 100 mm (z 5%)




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN
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i o
CLOUD WHITE 3M
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-46 EU / 2-11 UK
4B 97541 > 0B+SRC+E ‘ 92561 > 0B+SRC+E
W 92561 > 0B+SR+E 92561 > OB+SR+E
Corte/Suela Monocaso de EVA de Ultima generacion Tige/Semelle Monocasque EVA derniére génération
Traba Abatible de SBS antiadherente Bride Amovible en SBS antiadhérent
Plantilla PU baja densidad recubierto de microfibra Semelle PU faible densité revétement microfibre
&% 92561 > 0B+SRC+E . 92561 > 0B+SRC+E
Y4l 92561 > OB+SR+E 92561 > OB+SR+E
Upper /Sole Last generation monocogue EVA clog Oberteil/Laufsohle Einteilige EVA-Cloas der neuesten Generation
Strar streifen
Insol serbeschichtung

mavyoral
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CLOUD BLACK 3M
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-46 EU / 2-11 UK

A 97564 > 0B+SRC+E ‘ 92564 > OB+SRC+E
- 92564 > OB+SR+E 92564 > OB+SR+E
Corte/Suela Monocaso de EVA de Gltima generacién Tige/Semelle Monocasque EVA derniére génération
Traba Abatible de SBS antiadherente Bride Amovible en SBS antiadhérent
Plantilla PU baja densidad recubierto de microfibra Semelle PU faible densité revétement microfibre
SJr 92564 > OB+SRC+E 92564 > OB+SRC+E
vl 92564 > OB+SR+E 92564 > OB+SR+E
Upper /Sole Last generation monocoque EVA clog Oberteil/Laufsohle Einteilige EVA-Clogs der neuesten Generation
Strap Non-stick SBS foldin Verschlussband Antihaftbeschichteter SBS-Faltstreifen

Insole Low density PU coated with microfibre Einlnneresohle PU niedriger Dichte mit Mikrofaserbeschichtung




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

CLOUD WHITE &M

Tallas / Sizes / GroBen / Pointures: 35-46 EU / 2-11 UK

92567 > OB+SRC+E 92567 > OB+SRC+E

92567 > OB+SR+E ‘ . 92567 > OB+SR+E

Corte Monocaso de EVA de ultima generacion Tige Monocasque EVA derniere génération

Suela EVA con insertos de nitrilo Semelle EVA avec inserts en nitrile

Traba Abatible de SBS antiadherente Bride Amovible en SBS antiadhérent

Plantilla PU baja densidad recubierto de microfibra Semelle PU faible densité revétement microfibre
92567 > OB+SRC+E @R 72567 > 0B+SRC+E

92567 NnND.cn.rr nnrec /7 NN .cNn .

Upper -ation
Sole E

Strap treifen

Insole arbeschichtung
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CLOUD BLACK 4M
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures: 35-46 EU / 2-11 UK

A 92570 > 0B+SRC+E 92570 > OB+SRC+E
ww»r 92570 > OB+SR+E ‘ ' 92570 > OB+SR+E
Corte Monocaso de EVA de Ultima generacion Tige Monocasque EVA derniére génération
Suela EVA con insertos de nitrilo Semelle EVA avec inserts en nitrile
Traba Abatible de SBS antiadherente Bride Amovible en SBS antiadhérent
Plantilla PU baja densidad recubierto de microfibra Semelle PU faible densité revétement microfibre
&% 92570 > OB+SRC+E . 92570 > OB+SRC+E
%1 92570 > OB+SR+E 92570 > OB+SR+E
Upper Last generation monocoque EVA clog Oberteil Einteilige EVA-Clogs der neuesten Generation
Sole EVA with nitrile inserts Laufsohle EVA mit Nitrileinlagen
Strap Non-stick SBS foldin Verschlussband Antihaftbeschichteter SBS-Faltstreifen

Insole Low density PU coated with microfibre Einlnneresohle PU niedriger Dichte mit Mikrofaserbeschichtung




ACCESORIOS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHOR

EcoLine: Nueva linea de accesorios (plantillas y calcetines) fabricados con materiales reciclados.
Confort para ti y proteccion para todos.

EcoLine: New line of accessories (insoles and socks) made with recycled materials. Comfort for
you and protection for everyone.

EcoLine: Nouvelle ligne d‘accessoires [semelles et chaussettes) fabriqués avec des matériaux
recyclés. Confort pour vous et protection pour tous.

EcoLine: Neue Zubehorlinie (Einlnneresohlen und Socken) aus recycelten Materialien. Komfort
fur Sie und Schutz fiir alle.

mayoral §i§
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100% Poliamida reciclada. Proveniente del reciclado de redes de pesca en desuso.
100% Poliéster reciclado. Confeccionado con botellas PET recicladas.

100% Lana reciclada. Origen postindustrial.

100% Algodon reciclada. Origen postindustrial.

Certificados OEKO TEX y GRS.

100% recycled polyamide. From the recycling of disused fishing nets.

100% recycled polyester. Made with recycled PET bottles.

100% recycled wool, post-industrial origin. Pl

100% recycled cotton, post-industrial origin. Global RECYdEd
OEKO TEX and GRS certified. - W Standard




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

INDUSTRIA

Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures:
EU > S (35-38) / M (39-42) / L (43-46)
UK > S (3-5) /M (6-8) / L (9-11)

81006

4B /19, Poliéster reciclado, 31% Algoddn reciclado,

¥ 246% Poliamida reciclada, 2% Elastano.
Repreve® Sorbtek® Tejido 100% reciclado de botellas de
plastico.

all%  41% Recycled polyester, 31% Recycled cotton,
Y4l  26% Recycled Polyamide, 2% Elastane.
Repreve® Sorbtek® 100% recycled plastic bottle fabric.

‘ ' 41% Polyester recyclé, 31% Coton recyclé,
26% Polyamide recyclé, 2% Elasthanne.
Repreve® Sorbtek® Tissu concu a 100 % a partir de bouteilles
en plastique recyclées.

41% recyceltes Polyester, 31% recycelte Baumwolle,

26% recyceltes Polyamid, 2% Elasthan.

Repreve® Sorbtek® Gewebe aus 100 % recycelten
Plastikflaschen.

mavyoral
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clado,

23% Algodén reciclado, 2% Elastano.
Poliamida 100% reciclada, resistencia y durabilidad.

&% 43% Recycled polyamide, 32% Recycled polyester,
%4l 23% Recycled cotton, 2% Elastane.
100% recycled polyamide, resistance and durability.

43% Polyamide recyclé, 32% Polyester recyclé,
‘ ' 23% Coton recyclé, 2% Elasthanne.
Polyamide 100% recyclé issu, résistance et durabilité.

43% recyceltes Polyamid, 32% recyceltes Polyester,
23% recycelte Baumwolle, 2% Elasthan.
100% recyceltes Polyamid, robust und langlebig.

?{g?:oline
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SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

CALCETIN FRIO EXTREMO MEDIO

Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures:
EU > S (35-38) / M (39-42) / L (43-46)
UK >S(3-5) /M (6-8)/L(9-11)

81003

4. /19, Poliéster reciclado, 38% Poliamida reciclada,
¥ 19% Lana reciclada, 2% Elastano.
Poliamida 100% reciclada de redes de pesca,
resistencia y durabilidad.

a'I%  41% Recycled polyester, 38% Recycled polyamide,
Y%l  19% Recycled wool, 2% Elastane.
100% recycled polyamide from fishing nets,
resistance and durability.

41% Polyester recyclé, 38% Polyamide recyclé,

‘ ' 19% Laine recyclée, 2% Elasthanne.
Polyamide 100 % recyclé issu de filets de péche,
résistance et durabilité.

41% recyceltes Polyester, 38% recyceltes Polyamid,
19% recycelte Wolle, 2% Elasthan.

100 % recyceltes Polyamid aus Fischernetzen,
robust und langlebig.

mavyoral.
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wciclada,
" 20% Lana reciclada, 2% Elastano.
Poliamida 100% reciclada de redes de pesca,
resistencia y durabilidad.

44% Recycled polyester, 34% Recycled polyamide,
20% Recycled wool, 2% Elastane.

100% recycled polyamide from fishing nets,
resistance and durability.

Pa
K1 N4

44% Polyester recyclé, 34% Polyamide recyclé,

‘ ' 20% Laine recyclée, 2% Elasthanne.
Polyamide 100 % recyclé issu de filets de péche,
résistance et durabilité.

44% recyceltes Polyester, 34% recyceltes Polyamid,
20% recycelte Wolle, 2% Elasthan.

100 % recyceltes Polyamid aus Fischernetzen,
robust und langlebig.

=
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SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

CALCETIN SPORT

Tallas / Sizes / GroBen / Pointures:
EU > S (35-38) / M (39-42) / L (43-46)
UK >S(3-5) /M (6-8) /L (9-11)

81002

4. 379, Poliéster reciclado, 34% Poliamida reciclada,
¥ 27% Algoddn reciclado, 2% Elastano.
Excelente termorregulacion.
Poliamida 100% reciclada de redes de pesca,
resistencia y durabilidad.

37% Recycled polyester, 34% Recycled polyamide,
27% Recycled cotton, 2% Elastane.

Excellent thermoregulation.

100% recycled polyamide from fishing nets,
resistance and durability.

‘ ' 37% Polyester recyclé, 34% Polyamide recyclé,
27% Coton recyclé, 2 % Elasthanne.
Excellente thermorégulation.
Polyamide 100% recyclé issu de filets de péche,
résistance et durabilité.

37% recyceltes Polyester, 34% recyceltes Polyamid,
27% recycelte Baumwolle, 2% Elasthan.
Hervorragende Warmereqgulierung.

(%) A o o

MON(

80814 > N

4. Combinac
ww» confort,
excelente
caminar, «
Antibacte

los impactos al

i la sensacion de
ico garantiza un

S corbia suministros Industriales y SernviCios. . . meeses
"4l comfort, cellent comfort,

minimize /alking, with an
electrical

Antibacterial. Antistatic [Electrostatic charge conductive thread) UNE - EN IS0 20345 Standard

‘ ' Combinaison de la technologie 2D utilisant deux mousses dans la partie arriere de la semelle intérieure, la ol se concentre U'appui du

pied. Cela augmente le confort, lamorti et la stabilité, ce qui se traduit par une réduction de la fatigue des travailleurs. De plus, son design

ergonomique garantit un excellent confort, minimise Ueffort et la tension au niveau de la plante du pied, aussi bien en marchant qu’au repos,

tout en absorbant la pression des impacts lors de la marche, avec une résistance électrique comprise entre 0,1 MQ et 100 MQ. Antibactérien.
Antistatique (fil conducteur de charge électrostatique] Norme UNE - EN IS0 20345

. Kombination der 2D-Technologie mit zwei Schaumstoffen im hinteren Bereich der Einlegesohle, wo der Hauptauftritt des Fuf3es liegt. Dies
erhoht den Komfort, die Dampfung und die Stabilitat und fihrt zu einer geringeren Ermidung der Arbeiter. Dariiber hinaus sorgt das
ergonomische Design fur hervorragenden Komfort, reduziert Belastung und Spannung an der Fufisohle sowohl beim Gehen als auch im
Ruhezustand und absorbiert den Aufpralldruck beim Gehen, mit einem elektrischen Widerstand zwischen 0,17 MQ und 100 MQ.Antibakteriell.

Antistatisch (Elektrostatische Aufladung leitender Faden) UNE - EN ISO 20345-Standard

[® [¥) (m] &
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SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

NEBULA ECO

Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures:
EU 40 (35-40) / 48 (41-48)
UK 40 (2-7) /13 (8-13)

A, 81009
- Plantilla fabricada con material reciclado.
100% Antiestatica. Antibacterias.

—> \ 2D Technology: combina 2 espumas en la parte trasera
/ \ de la plantilla, que es donde recae el apoyo de la pisada.
j' } Aumenta el confort, la amortiguacion y estabilidad, lo
o Y, que se traduce en menor fatiga.

N
S
&% Insole made with recycled material.
vl 100% Antistatic. Antibacterial.
. 2D Technology: combines 2 foams on the back of the
';_G,COhne insole, which is where the support of the footprint falls.
RGBUSTA Increases comfort, cushioning and stability, which

translates into less fatigue.

‘ ' Semelle intérieure fabriquée avec des matériaux recyclés.
100% antistatique. Antibactérien.
Technologie 2D: combine 2 mousses a l'arriere de la
semelle intérieure, la ou tombe le support de 'empreinte.
Augmente le confort, l'amorti et la stabilité, ce qui se
traduit par moins de fatigue.

«mm. |Innencnhle alig recvceltem Material

ffe auf der
tltzung des
ie Dampfung
g fiihrt.
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ww» Plantilla fabricada con material reciclado.
100% Antiestatica. Antibacterias.

— 2D Technology: combina 2 espumas en la parte trasera
/ \ de la plantilla, que es donde recae el apoyo de la pisada.
( } Aumenta el confort, la amortiguacion y estabilidad, lo
ot Y, que se traduce en menor fatiga.

NS
o
&Y% Insole made with recycled material.
%1 100% Antistatic. Antibacterial.
- 2D Technology: combines 2 foams on the back of the
';eCOhne insole, which is where the support of the footprint falls.
&R GBUSTA Increases comfort, cushioning and stability, which

translates into less fatigue.

Semelle intérieure fabriquée avec des
‘ ' matériaux recyclés.
100% antistatique. Antibactérien.
Technologie 2D: combine 2 mousses a l'arriere de la
semelle intérieure, la ot tombe le support de l'empreinte.
Augmente le confort, l'amorti et la stabilité, ce qui se
traduit par moins de fatigue.

. Innensohle aus recyceltem Material.

100 % antistatisch. Antibakteriell.
2D-Technologie: kombiniert 2 Schaumstoffe auf der
Rickseite der Innensohle, wo die Unterstiitzung des
FuBabdrucks erfolgt. Erhoht den Komfort, die Dampfung
und die Stabilitat, was zu weniger Ermiidung fihrt.




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

AYR INTEGRAL HIGH
80841 > AYR Integral High / 34-48 EU / 1-13 UK

4. pantilla con disefio ergonémico para favorecer el confort y la ausencia de fatiga mediante la correcta distribucién de presiones en planta.
W Sistema de absorcion de impactos en el talon. Elaboradas con material micro capsular de alta densidad y rapida recuperacion. Gran capacidad

de transpiracion, absorcion y secado.
Antibacterias. Antiestatica Y/Hilo conductor de cargas electrostaticas) Norma UNE - EN IS0 20345

& Insole with ergonomic design to promote comfort and the absence of fatigue through the correct distribution of pressures on the floor.
Yl Shock absorption system in the heel. Made with high density micro capsular material and fast recovery. Great capacity for transpiration,

absorption and drying.
Antibacterial. Antistatic (Electrostatic charge conductive thread) UNE - EN I1SO 20345 Standard

Semelle intérieure au design ergonomique pour favoriser le confort et l'absence de fatigue grace a la bonne répartition des pressions sur
‘ le sol. Systéeme d'absorption des chocs au talon. Fabriqué avec un matériau microcapsulaire haute densité et une récupération rapide.

Grande capacité de transpiration, d'absorption et de séchage.

Antibactérien. Antistatique (fil conducteur de charge électrostatique) Norme UNE - EN IS0 20345

Einlnneresohle mit ergonomischem Design, um Komfort und Ermidungsfreiheit durch die richtige Druckverteilung auf dem Boden zu

. fordern. StoBdampfungssystem in der Ferse. Hergestellt aus hochdichtem Mikrokapselmaterial und schneller Erholung. Grofle Kapazitat
fir Transpiration, Absorption und Trocknung.
Antibakteriell. Antistatisch (Elektrostatische Aufladung leitender Faden) UNE - EN ISO 20345-Standard

AYR I

80842 > £
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es en planta.
an capacidad

4. Plantilla ¢
- Sistemad
de transp
Antibacterlas. Antestatica |HILo0 conauctor ae cargas etectrostaticas) Norma UNE - EN 15U ZU340

AJr. Insole with ergonomic design to promote comfort and the absence of fatigue through the correct distribution of pressures on the floor.
= Shock absorption system in the heel. Made with high density micro capsular material and fast recovery. Great capacity for transpiration,

absorption and drying.
Antibacterial. Antistatic (Electrostatic charge conductive thread) UNE - EN I1SO 20345 Standard

N 12

Semelle intérieure au design ergonomique pour favoriser le confort et l'absence de fatigue grace a la bonne répartition des pressions sur
‘ le sol. Systéeme d'absorption des chocs au talon. Fabriqué avec un matériau microcapsulaire haute densité et une récupération rapide.

Grande capacité de transpiration, d'absorption et de séchage.

Antibactérien. Antistatique (fil conducteur de charge électrostatique) Norme UNE - EN IS0 20345

. Einlnneresohle mit ergonomischem Design, um Komfort und Ermidungsfreiheit durch die richtige Druckverteilung auf dem Boden zu
fordern. StoBdampfungssystem in der Ferse. Hergestellt aus hochdichtem Mikrokapselmaterial und schneller Erholung. Groe Kapazitat
fur Transpiration, Absorption und Trocknung.

Antibakteriell. Antistatisch (Elektrostatische Aufladung leitender Faden) UNE - EN ISO 20345-Standard




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

GENOVA X MAX

80843 > Genova X Max Pack individual / 34-48 EU / 1-13 UK

4. Plantilla con disefio ergondmico para favorecer el confort y la ausencia de fatiga mediante la correcta distribucion de presiones en
wr Planta. Sistema de absorcién de impactos en el talén. Elaboradas con material micro capsular de alta densidad y répida recuperacion.
Gran capacidad de transpiracion, absorcion y secado.
Antibacterias. Antiestatica (Hilo conductor de cargas electrostaticas) Norma UNE - EN ISO 20345

&% Insole with ergonomic design to promote comfort and the absence of fatigue through the correct distribution of pressures on the
¥l floor. Shock absorption system in the heel. Made with high density micro capsular material and fast recovery. Great capacity for
transpiration, absorption and drying.
Antibacterial. Antistatic (Electrostatic charge conductive thread) UNE - EN I1SO 20345 Standard

Semelle intérieure au design ergonomique pour favoriser le confort et l'absence de fatigue gréce a la bonne répartition des
‘ pressions sur le sol. Systeme d'absorption des chocs au talon. Fabriqué avec un matériau microcapsulaire haute densité et une

récupération rapide. Grande capacité de transpiration, d'absorption et de séchage.

Antibactérien. Antistatique (fil conducteur de charge électrostatique) Norme UNE - EN IS0 20345

. Einlnneresohle mit ergonomischem Design, um Komfort und Ermidungsfreiheit durch die richtige Druckverteilung auf dem
Boden zu férdern. Stodampfungssystem in der Ferse. Hergestellt aus hochdichtem Mikrokapselmaterial und schneller
Erholung. Grofle Kapazitat fur Transpiration, Absorption und Trocknung.
Antibakteriell. Antistatisch (Elektrostatische Aufladung leitender Faden) UNE - EN I1SO 20345-Standard

e
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INDUSTF
80844 > Industria pack 5/ 35-50 EU

A pyck de 5 pares. Plantillas de material polimero con base de poliuretano de estructura expandida y recubrimiento textil. Maxima
W transpiracion. Antibacterias. Antestatica. Norma UNE - EN 1SO 20345

)% Pack of 5 pairs. Polymer material insoles with a polyurethane base with an expanded structure and textile covering. Maximum breathability.
%0 Antibacterial. Antestatic. UNE Standard - EN I1SO 20345

‘ 'Lot de 5 paires. Semelles intérieures en matériau polymére a base de polyuréthane a structure expansée et revétement textile.
Respirabilité maximale. Antibactérien. Antéstatique. Norme UNE - EN ISO 20345

Packung mit 5 Paaren. Einlnneresohlen aus Polymermaterial auf Polyurethanbasis mit expandierter Struktur und Textiliberzug.
Maximale Atmungsaktivitat. Antibakteriell. Antestatisch. UNE-Standard - EN 1SO 20345

INDUSTRIA
INDUSTRY




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

OVERSHOES EASY GRIP

80059 > Negro / Black / Noir / Schwarz

Tallas / Sizes / GroBen / Pointures:

EU > S (34-37) / M (38-41) / L (42-45) / XL (46-48)
UK >S (1-4) /M (5-7) / L (8-10) / XL (11-13)

Cubre calzado Antideslizante.
Cuerpo monopieza en caucho molecular inyectado.
Trabas interiores para una sujecion perfecta del calzado.
Diseno sin fisuras que aisla de las filtraciones de aceite o agua.
Coeficientes Antideslizantes SRA'y SRB superiores a estandares
&% (EN 13287).
K B

Non-slip shoe covers.

One-piece body in injected molecular rubber.

Interior locks for perfect shoe support.

Seamless design that isolates from oil or water seepage.

SRA and SRB anti-slip coefficients higher than standards (EN 13287).

‘ Couvre-chaussures antidérapants.
Corps monobloc en caoutchouc moléculaire injecté.
Serrures intérieures pour un maintien parfait de la chaussure.
Conception sans couture qui isole des infiltrations d'huile ou d'eau.
Coefficients antidérapants SRA et SRB supérieurs aux normes
(EN 13287).

Suministres Industriales y Servicios

CU 2 210479 /)/ VI 1O0~4 1)/ L |4£-4J) [ AL |40-40)

UK>S (1-4) /M (5-7) / L (8-10) / XL (11-13)

4. Cubre calzado Antideslizante. Puntera de aluminio/titanio.
w» Cuerpo monopieza en caucho molecular inyectado.
Trabas interiores para una sujecion perfecta del calzado.
Coeficientes Antideslizantes SRA y SRB muy superiores a los
estandares (EN 13287).

&% Non-slip shoe covers. Aluminum/titanium toe cap.
ak: One-piece body in injected molecular rubber.
Interior locks for perfect shoe support.
SRA and SRB anti-slip coefficients much higher than the standards
(EN 13287).

‘ Couvre-chaussures antidérapants. Embout en aluminium/titane.
Corps monobloc en caoutchouc moléculaire injecté.
Serrures intérieures pour un maintien parfait de la chaussure.
Coefficients antidérapants SRA et SRB trés supérieurs aux normes
(EN 13287]).

Rutschfeste Schuhtiberziige. Zehenkappe aus Aluminium/Titan.
Einteiliger Kérper aus eingespritztem Molekularkautschuk.
Innenschlésser fiir perfekten Schuhhalt.
Rutschhemmungskoeffizienten SRA und SRB deutlich hoher als die
Normen (EN 13287).




SERVICIO EN 72 HORAS - SERVICE IN 72 HOURS - SERVICE EN 72 HEURES - SERVICE IN 72 STUNDEN

OVERSHOES VISITOR

80055 > Negro / Black / Noir / Schwarz
Tallas / Sizes / GrofBen / Pointures:
EU > S (34-38) / M (39-43) / L (44-48)
UK > S (1-5) /M (6-9) / L (9-13)

4. Puntera de seguridad antideslizante. Puntera de aluminio/titanio.

w» Sistema de doble suela antiperforacion: de acero para todo el pie.

Sistema de correa con hebilla y velcro de alta calidad para mejor ajuste y
sujecion.

Coeficientes Antideslizantes SRA y SRB muy superiores a los estandares (EN
13287).

EN 1SO 20345:2012y EN 12568.

Non-slip safety toe. Aluminum/titanium toe cap.

Double anti-perforation sole system: made of steel for the entire foot.
High quality buckle and velcro strap system for better fit and support.
SRA and SRB anti-slip coefficients much higher than the standards
(EN 13287).

EN 1SO 20345:2012 and EN 12568.

Pointe de sécurité antidérapante. Embout en aluminium/titane.

Double systeme de semelle anti-perforation : en acier pour l'ensemble du pied.
Systeme de boucle et de sangle velcro de haute qualité pour un meilleur
ajustement et un meilleur soutien.

Coefficients antidérapants SRA et SRB tres supérieurs aux normes

(EN 13287).

EN 1SO 20345:2012 et EN 12568.

samten Fuf3.
Passform und

s die Normen
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UNSERE VERPFLICHTUNG

Wir wissen, dass Sicherheit und Komfort nicht warten konnen. Aus diesem Grund
haben wir die Lieferzeit fur die im vorliegenden Katalog aufgefihrten Produkte auf 72
Std reduziert. Eine Serviceverpflichtung, die ROBUSTA, von unseren Zulieferanten bis zu
jedem einzelnen unserer Mitarbeitenden, ibernommen hat.

Lieferbedingungenim Ausland:

sVersand ab Werk in 72 Std. Dies gilt nur flr die *Die Lieferzeit von 72 Std gilt nur fiir Werktage
in diesem Katalog aufgefihrten Modelle. und schlieit Samstage, Sonntage und
eMit Ausnahme der Extremgrofien (34-35 und gesetzliche Feiertage nicht ein.
49-50) gelten diese Lieferbedingungen fur *Damit die vorliegenden Lieferbedingungen
alle Grofen, die fiir jedes Modellim .72 H eingehalten werden kénnen, diirfen die
Katalog™ von Calzados Robusta aufgeftihrt Bestellungen keine anderen als die im 72

sind. H-Katalog aufgefiihrten Modelle enthalten.

eDerVersand ab Werk in 72 Std nach der

fmavyoral
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00:00 Uhr 12:00 Uhr

12:01 Uhr 23:59 Uhr
/]\
Lieferung in 72 Std, berechnet Lieferung in 72 Std, berechnet ab
ab 12:00 Uhr am Tag N 12:00 Uhr am Tag N+1

Lieferungen an andere Bestimmungsorte:

e\ersand ab Werk innerhalb von 72 Std nach
Bestellungseingang und gemal den fir jedes
Land geltenden Speditionsbedingungen.

e ieferung gemaf den vereinbarten Incoterms.




OUR COMMITMENT

We know that safety and comfort cannot wait. For this reason, we have reduced the delivery
time of orders to 72 Hours for the selection of products in this catalogue. Acommitment to
service acquired by ROBUSTA, from the suppliers to the last worker in our company.

Delivery Conditions abroad:

¢ TJobe dispatched from the factoryin 72
Hours weeks. It only applies to the models
listed on this catalogue.
The conditions apply to all the sizes specified
for each model listed on Calzados Robusta
“72 H catalogue”, except extreme sizes (34-
35 and 49-50.

e Tobe dispatched from the factoryin 72

The 72 Hours delivery time only applies

to business days and does not include
Saturdays, Sundays and Public Holidays.
In order for the present delivery terms to
apply, orders must not contain any other
models than those listed on the 72 Hours

catalogue.

‘mavyoral
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Delivery in 72 Hours, calculated
from 12:00 on day N

Deliveries to other destinations:

To be dispatched from the factory within
the next 72 Hours from the reception of
the order and according to the forwarder
conditions for each country.

The agreed Incoterm will apply.

~
|

Delivery in 72 Hours, calculated
from 12:00 on day N+1




NUESTRO COMPROMISO

Sabemos que la seguridad y el confort no pueden esperar. Por eso, hemos reducido
el tiempo de entrega de los pedidos a 72 Horas para la seleccion de productos de este
catalogo. Un compromiso de servicio adquirido por quienes formamos ROBUSTA, desde
los proveedores hasta el Ultimo trabajador de nuestra empresa.

Condiciones de Entregas en Peninsula Ibérica y Baleares:

e Lasentregas en 72 horas solo afectan a los e Paraserdeaplicacion las presentes
modelos incluidos en este catalogo. condiciones de entrega, en un mismo pedido
Afecta a todas las tallas por modelo que figuran no pueden coexistir modelos incluidos en
en el catalogo 72 horas de Calzados Robusta este catalogo 72 horas y modelos distintos
excepto tallas extremas (34-35y 49-50). de otros catalogos.

Entrega en 72 horas desde la realizacion del
pedido para pedidos recibidos por los medios
habituales antes de las 12:00 h. Para todos
aquellos pedidos recibidos a partir de las
12:01 h, las 72 horas empezaran a contar a
parti las 12 Ldia sigui

cl

P:
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ENITRE LAS [00:00-12:00) ¥ LAS [12:01-23:59) DEL DIA N
DIAN
00:00h 12:00 h

/]\

Entrega en 72 Horas a cantar desde las Entrega en 72 Horas a contar desde
12:00 h del dia N las 12:00 h del dia N+1

T 12:01 h 23:59 h

Condiciones de Entregas en Canarias y otros destinos:
e Salida de fabrica en 72 Horas a contar desde  ® Para acceder con portes pagados al

la llegada del pedido a fabrica, en las servicio de 72 Horas, se tendra en cuenta las
mismas condiciones que las senaladas en condiciones de transparte de cada cliente.
el apartado "Entregas Peninsula Ibéricay Resto de condiciones igual que en el
Baleares”. apartado “Entregas Peninsula Ibérica y

Baleares”.




NOTRE ENGAGEMENT

Nous savons que la sécurité et le confort ne peuvent pas attendre. Pour cette raison,
nous avons réduit le délai de livraison des commandes a 72 Heures pour une sélection
de produits de ce catalogue. Un engagement de service acquis par tous les salariés de

ROBUSTA et aussi par ses fournisseurs.

Conditions de livraison a l'étranger :

» Expédition de 'usine en 72 Heures. S'applique
uniqguement aux modéles répertoriés dans
ce catalogue.

* | es conditions s'appliquent a toutes les tailles
specifiées pour chaque modeéle répertorie
dans le Catalogue 72 H» de Calzados
Robusta, hormis pointures extrémes (34-35 et

49-50).

ci-apres.

» | e délai de livraison de 72 Heures ne s'applique
qu'aux jours ouvres et ne comprend pas les
samedis, dimanches et jours fériés.

* Pour que les présentes conditions de livraison
s'appliquent, les commandes ne doivent
contenir que des modéles inclus dans le

catalogue 72 H.
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00:00 h 12:00 h

Livraison en 72 Heures, calcule
a partir de 12h le jour N

Livraisons vers d'autres destinations :

» Expédition de l'usine dans les 72 Heures
suivant la réception de la commande et selon
les conditions du transitaire de chague pays.

s | 'incoterm convenu s'appliquera.

12:01 h 23:59 h
2N

Livraison en 72 Heures, calculé a
partir de 12h le jour N+1




ROBUSTA

STEP FORWARD

0000

www.robusta.es
Calzados Robusta S.L.
Ctra. de Préjano, 72. 26580 Arnedo (La Rioja) Espafia.

+34 94138 54 11
Contacto@robusta.es
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